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I. WPROWADZENIE

Rada, Parlament Europejski 1 Komisja kilkakrotnie kontaktowaty si¢ ze soba w sposob nieformalny,

po to by 0siggna¢ porozumienie w przedmiotowej sprawie w pierwszym czytaniu.

W zwigzku z tym sprawozdawca Christophe HANSEN (PPE, LU) przedstawit w imieniu Komisji
Handlu Miedzynarodowego jedna poprawke kompromisowa (poprawka nr 1) do wyzej
wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Poprawke t¢ uzgodniono podczas

wspomnianych wyzej nieformalnych kontaktow. Nie zgtoszono Zzadnych innych poprawek.
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http://www.europarl.europa.eu/committees/pl/inta/home.html

II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania, ktore odbylo si¢ na sesji plenarnej 26 listopada 2020 r., przyj¢to wspomniang
poprawke kompromisowa (poprawka nr 1) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego
rozporzadzenia. Nie przyjeto zadnych innych poprawek. Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji
jest rownoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, zawartym w rezolucji

ustawodawczej Parlamentu, ktorg przedstawiono w zatgczniku do niniejszej noty!.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wcze$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajagcym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunigto, oznaczono symbolem
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ZALACZNIK
(25.11.2020)

Stosowanie unijnych kontyngentow taryfowych i innych kontyngentow
przywozowych ***[

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2020 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego
stosowania unijnych kontyngentéw taryfowych i innych kontyngentow przywozowych
(COM(2020)0375 — C9-0274/2020 — 2020/0176(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2020)0375),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 207 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C9-
0274/2020),

uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajac przekazane pismem z dnia 18 listopada 2020 r. zobowigzanie przedstawiciela
Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Miedzynarodowego (A9-0216/2020),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 26 listopada
2020 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/...
dotyczacego stosowania unijnych kontyngentow taryfowych i innych kontyngentow

przywozowych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2020 r.
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej
z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej (zwana dalej ,,umowg
o wystapieniu”) zostata zawarta w imieniu Unii decyzja Rady (UE) 2020/135° i weszla

w zycie w dniu 1 lutego 2020 r.

(2) W art. 4 Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii Péinocnej zalaczonego do umowy
0 wystagpieniu (zwanego dalej ,,protokotem”) podkresla si¢, ze Irlandia Péinocna jest czgsécia
obszaru celnego Zjednoczonego Krdlestwa oraz ze zadne z postanowien protokotu nie
stanowi przeszkody dla Zjednoczonego Krolestwa, aby wlaczy¢ Irlandi¢ P6inocng
w terytorialny zakres stosowania jego list koncesyjnych zataczonych do Uktadu ogdlnego

w sprawie taryf celnych i handlu z 1994 r. (GATT 1994).

(3)  Art. 13 ust. 1 protokotu stanowi, ze niezaleznie od wszelkich innych postanowien protokotu,
wszelkie odniesienia do obszaru celnego Unii zawarte w majacych zastosowanie
postanowieniach protokotu lub w przepisach prawa Unii majacych na podstawie protokotu
zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do

Irlandii Péinocnej, odczytuje si¢ jako obejmujace terytorium ladowe Irlandii Potnocne;.

Decyzja Rady (UE) 2020/135 z dnia 30 stycznia 2020 r. w sprawie zawarcia Umowy
o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Potnocnej z Unii
Europejskiej 1 Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 1).
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Na podstawie art. 5 ust. 3 protokotu unijne przepisy prawa celnego zdefiniowane w art. 5
pkt 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013* maja
zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do
Irlandii Péinocnej. Przepisy te, w zwigzku z art. 5 ust. 1 akapit pierwszy i drugi protokotu
w odniesieniu do towarow wprowadzanych do Irlandii P6tnocnej spoza Unii, oznaczaja, ze
unijne $rodki taryfowe, w tym kontyngenty taryfowe w ramach wspdlnej taryfy celnej lub
odpowiednich uméw migdzynarodowych, maja zastosowanie do takich towarow, jezeli

w ich przypadku istnieje ryzyko, ze zostang one nastgpnie przemieszczone do Unii.
Wspomniane kontyngenty taryfowe obejmuja przywozowe kontyngenty taryfowe okreslone
w listach zobowigzan Unii w ramach GATT 1994, przywozowe kontyngenty taryfowe
uzgodnione w dwustronnych umowach mi¢dzynarodowych Unii, w tym kontyngenty oparte
na odstepstwach od regut pochodzenia dotyczacych konkretnych produktow, przywozowe
kontyngenty taryfowe w ramach unijnych systemow ochrony handlu, inne autonomiczne
przywozowe kontyngenty taryfowe oraz wywozowe kontyngenty taryfowe przewidziane

w umowach z panstwami trzecimi.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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(5)  Napodstawie art. 5 ust. 4 protokotu przepisy prawa Unii wymienione w zatgczniku 2 do
protokotu maja réwniez zastosowanie, na warunkach okreslonych w tym zatgczniku, do
Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii
Potnocnej. Zatacznik ten obejmuje ustawodawstwo Unii, w ktérym przewidziano okreslone

kontyngenty przywozowe.

(6) Umowy dwustronne mig¢dzy Unig a Zjednoczonym Krélestwem wynikajace z protokotu nie
powodujg powstania praw i obowigzkow panstw trzecich. W zwigzku z tym zaden przywoéz
na podstawie unijnych przywozowych kontyngentéw taryfowych lub innych kontyngentow
przywozowych majacych zastosowanie do towardw pochodzacych z panstwa trzeciego
wprowadzonych do Irlandii P6tnocnej nie moze zosta¢ zaliczony na poczet praw tego
panstwa trzeciego wobec Unii, chyba Ze to panstwo trzecie wyrazito na to zgodg. Sytuacja ta
stwarza zagrozenie dla prawidtowego funkcjonowania unijnego rynku wewngtrznego i dla
integralno$ci wspdlnej polityki handlowej, z uwagi na mozliwe obchodzenie unijnych

kontyngentow taryfowych lub innych kontyngentéw przywozowych.
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(7) W celu wyeliminowania tego ryzyka, unijne przywozowe kontyngenty taryfowe i inne
kontyngenty przywozowe powinny by¢ dost¢pne wytacznie w odniesieniu do towarow
przywozonych do Unii i dopuszczonych w niej do obrotu, a nie w odniesieniu do towarow

przywozonych do Irlandii P6éinocnej i dopuszczonych w niej do obrotu.

(8)  Kazda umowa Unii z panstwem trzecim, w ktorej przewiduje si¢ wywozowe kontyngenty
taryfowe, ma zastosowanie wytacznie do towardéw przywozonych do Unii. W zwigzku z tym
wspomniane panstwo trzecie mogtoby odmowi¢ wydania pozwolen na wywoz

w odniesieniu do bezposredniego przywozu do Irlandii Pétnocne;.

(9)  Namocy art. 5 ust. 3 i 4 protokotu w zwigzku z jego art. 13 ust. 3 niniejsze rozporzadzenie
stosuje si¢ rowniez do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krdlestwie

w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

Towary przywozone spoza Unii kwalifikujg si¢ do traktowania zgodnie z unijnymi przywozowymi
kontyngentami taryfowymi lub innymi kontyngentami przywozowymi badz zgodnie
z wywozowymi kontyngentami taryfowymi, ktore sg stosowane przez panstwa trzecie, jedynie

w przypadku dopuszczenia tych towaréw do obrotu na nast¢pujacych terytoriach:
— terytorium Kroélestwa Belgii,

— terytorium Republiki Butgarii,

— terytorium Republiki Czeskiej,

— terytorium Kroélestwa Danii, z wyjatkiem Wysp Owczych i Grenlandii,

— terytorium Republiki Federalnej Niemiec, z wyjatkiem wyspy Helgoland i terytorium
Biisingen (Traktat z dnia 23 listopada 1964 r. migdzy Republikg Federalng Niemiec

a Konfederacja Szwajcarska),
- terytorium Republiki Estonskiej,

— terytorium Irlandii,
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— terytorium Republiki Greckiej,
— terytorium Kroélestwa Hiszpanii, z wyjatkiem Ceuty 1 Melilli,

— terytorium Republiki Francuskiej, z wyjatkiem francuskich krajow i terytoriow
zamorskich, do ktorych majg zastosowanie postanowienia cze$ci czwartej Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ale obejmujace terytorium Monako okreslone
w konwencji celnej podpisanej w Paryzu w dniu 18 maja 1963 r. (Journal officiel de la

République frangaise z dnia 27 wrzes$nia 1963 r., s. 8679),
— terytorium Republiki Chorwacji,
— terytorium Republiki Wtoskiej, z wyjatkiem gminy Livigno,

— terytorium Republiki Cypryjskiej, zgodnie z postanowieniami Aktu przystapienia
z2003 r.,

— terytorium Republiki Lotewskiej,
— terytorium Republiki Litewskiej,

— terytorium Wielkiego Ksigstwa Luksemburga,

— terytorium Wegier,
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— terytorium Malty,

— terytorium Kroélestwa Niderlandow w Europie,
— terytorium Republiki Austrii,

— terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j,

— terytorium Republiki Portugalskie;j,

— terytorium Rumunii,

— terytorium Republiki Stowenii,

— terytorium Republiki Stowackiej,

— terytorium Republiki Finlandii,

— terytorium Krolestwa Szwecji, oraz

— terytorium stref suwerennych Zjednoczonego Krolestwa w Akrotiri i Dhekelia,

okreslonych w Traktacie dotyczacym ustanowienia Republiki Cypryjskiej, podpisanym

w Nikozji w dniu 16 sierpnia 1960 r.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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